Zmluva o poskytnuti grantu
cislo 2018/0599

uzatvorend podla § 51 zékona &. 40/1964 Zb. Obliansky zakonnik v platnom zneni,
v stlade so zédkonom ¢&. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach uzemnej samospravy
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a v stlade so
Vseobecne zavdznym nariadenim Trenéianskeho samospravneho kraja &islo 33/2017
Participativny — komunitny rozpodet (d’alej len ,,zmluva® v prisluSnom tvare) medzi
zmluvnymi stranami oznadenymi ako

Poskytovatel’:

Nézov: Trenéiansky samospravny kraj

Sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenéin

ICO: 36126624

DIC: 2021613275

Statutarny zastupca: Ing. Jaroslav Baska, predseda

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo u&tu vo formate IBAN: SKS51 8180 0000 0070 0050 4489

(d’alej len ,,poskytovatel v prislusnom tvare)

a

Prijimatel’:

Nézov: Mesto Banovce nad Bebravou

Sidlo: Namestie Cudovita Stara 1/1, 957 01 Banovee nad
Bebravou

Pravna forma: obec(obecny trad), mesto(mestsky urad)

Statutarny zéstupca: Marian Chovanec, primétpr

ICO: 00310182

Bankové spojenie: VUB, a. s., pobotka Banovce nad Bebravou

Cislo uétu vo formate IBAN: SK45 0200 0000 0024 3997 8653

Kontaktn4 osoba: Ing. Luka§ Simonides

Email: ‘ lukas.simonides@banovce.sk

(d’alej len ,,prijimatel™ v prislusnom tvare)
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Clanok 1
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je poskytnutie finanénych prostriedkov — grantu - prijimatel'ovi
z rozpoctu Trendianskeho samospravneho kraja prostrednictvom Participativneho —
komunitného rozpoctu (d’alej len ,,PaKR*) v sume $pecifikovanej v ¢lanku 2 ods. 2.5 tejto
zmluvy na podporu realizacie poskytovatelom schvéleného projektu s ndzvom ,,Zahrada
— nasa najvicSia trieda® (d’alej len ,,projekt) ako aj uréenie zmluvnych podmienok,
prav a povinnosti poskytovatela a prijimatela pri poskytnuti tychto finanénych
prostriedkov.

Prijimatel’ prijima finanéné prostriedky podla odseku 1.1 tohto ¢lanku bez vyhrad
v plnom rozsahu aza podmienok uvedenych v tejto zmluve alen na ucel uvedeny
v ¢lanku 2 tejto zmluvy.

Clinok 2
Ucel, vyska a spdsob poskytnutia grantu

Tato zmluva sa uzatvara na zéklade vysledkov verejného internetového hlasovania
projektov predloZenych v ramci PaKR.

Prijimatel’ sa zavdzuje poskytnuté finanéné prostriedky pouZit'® vyluéne tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Participativneho — komunitného rozpoctu a vyluéne na uhradu
schvalenych vydavkov na realizéciu aktivit projektu, ktoré si uvedené v Prilohe ¢. 1 tejto
zmluvy a za splnenia podmienok uvedenych v tejto zmluve.

Prijimatel’ je povinny viest’ prijaté finanéné prostriedky na bankovom tuéte, ktorého je
vlastnikom. Prijimatel’ sa zavdzuje udrZiavat’® et uvedeny v zahlavi tejto zmluvy
otvoreny, a to aZ do doby finan¢ného ukoncenia realizacie projektu.

Prijimatel’ sa zavidzuje aktivity projektu realizovat’ riadne a véas podl'a schvaleného
harmonogramu, ktory tvori Prilohu ¢&. 2 zmluvy.

Poskytovatel’ a prijimatel’ sa dohodli, Ze:

a) poskytovatel' poskytne prijimatelovi grant vo vyske 2 200,- Eur (slovom dvetisic
dvesto eur) na realizaciu schvalenych aktivit projektu,

b) prijimatel’ zabezpe¢i vlastné zdroje (napr. sponzorské apod.) na financovanie
projektu v pripade rozdielu celkovych vydavkov projektu a poskytnutého grantu
uvedeného v odseku 2.5 pism. a) tohto ¢lanku,

c) prijimatel’ d’alej zabezpeci d’al$ie vlastné zdroje na financovanie projektu na uhradu
vSetkych vydavkov projektu, ktoré nebudu poskytovatel'om schvalené na zaklade
predloZeného vyuctovania.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na realizdciu schvalenych aktivit projektu dotaciu alebo
prispevok, ani inu formu pomoci, ktord by umoznila duplicitné financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov rozpoctovych kapitol $tatneho rozpoétu SR, S§tatnych
fondov, z inych verejnych zdrojov, alebo zdrojov EU; v opadnom pripade nie je
opravneny grant prijat’, resp. je povinny grant vratit’.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze grant, a to aj kazda jeho cast’, je finanénym prostriedkom
vyplatenym 2z rozpoctu poskytovatela. Na kontrolu pouzitia tychto finanénych
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2.8

2.9

2.10

2. 11

2.12

2.13

2.14

2.15

prostriedkov, ukladanie a vymadahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa
vzt'ahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch SR.

Celkova vyska poskytnutého grantu je maximalna, nesmie byt’ prekrocend a nie je mozZné
jej dodatoéné navySenie. V pripade navysSenia skutoéne vynaloZenych nakladov
suvisiacich s realizdciou projektu, tieto naklady znasa vyluéne prijimatel’ na vlastné
naklady.

Grant bude poukdzany jednorazovo na bankovy ucet prijimatel’a uvedeny v zéhlavi tejto
zmluvy do 15 dni odo diia nadobudnutia u¢innosti zmluvy.

Ustanovenia inych pravnych predpisov o spdsobe nakladania s finanénymi prostriedkami
poskytnutymi podl’a tejto zmluvy nie su touto zmluvou dotknuté.

V pripade, ak vysledna suma skutoéne vynaloZenych vydavkov schvalenych poloZiek, na
ktoré poskytovatel’ poskytuje grant, bude nizSia ako suma uvedena v ods. 2.5 pism. a)
tohto ¢lanku, prijimatelovi dotacie vznikne narok na grant len do vysky skutoénych
a riadne preukdzanych vynaloZenych vydavkov.

Hmotna zodpovednost’ za poskytnuty grant prebera prijimatel’ diiom jeho pripisania na
ucet prijimatel’a uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

Prijimatel’ zodpoveda za dodrZanie zakonnych postupov v zmysle zdkona o verejnom
obstaravani v platnom zneni a porusenie tohto zakona zo strany prijimatela sa povazuje
za podstatné poruSenie podmienok zmluvy, sktorym je spojena povinnost' vratit
poskytnuty grant.

Prijimatel’ je povinny podas platnosti a u¢innosti zmluvy informovat’ verejnost’ o pomoci,
ktord na zaklade zmluvy ziska.

Prijimatel’ sa zavdzuje prezentovat’ Trenciansky samospravny kraj (poskytovatel’a) podla
Grafického manuélu pre publicitu projektov TSK (Priloha €.3). Okrem prezentacie TSK
je prijimatel’ povinny pri informovani uvadzat, Ze projekt bol podporeny v ramci
realizacie Participativneho — komunitného rozpoctu.

Clinok 3
Sposob a termin vyuctovanie grantu

Prijimatel’ je povinny zaslat’ poskytovatel'ovi vecné vyhodnotenie projektu - Sprava
z realizacie projektu, ktoré tvori Prilohu €. 3 VZN ¢&. 33/2017 Participativny — komunitny
rozpodet (d’alej len ,,VZN*) najneskor do jedného mesiaca po uskuto¢neni projektu.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ finanéné zuétovanie poskytnutého grantu poskytovatel'ovi vo
formulari, ktory tvori Prilohu ¢. 2 VZN, najneskdr do mesiaca po uskutoéneni projektu.

Aktualne znenie formuldrov k zGétovaniu grantu je zverejnené na webovom sidle
poskytovatel'a www.tsk.sk v sekcii venovanej Participativnemu — komunitnému rozpodtu.

K sprave zrealizacie projektu prikladd prijimatel’ aj fotodokumenticiu jednotlivych
aktivit a dosiahnutych vysledkov.

K wvyuétovaniu prijimatel’ predlozi kopie ucétovnych dokladov preukazujicich ich
Cerpanie. Koépie tychto dokladov musia byt’ opatrené peciatkou prijimatel’a (pokial’ fiou
disponuje), textom ,,Suhlasi s origindlom* a originalnym podpisom Statutarneho zastupcu.
Uttovné doklady musia mat’ vietky naleZitosti, ktoré uréuje zdkon & 431/2002 Z.z.
o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov, ako aj prilohy k uc¢tovnym dokladom.
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Finanéné prostriedky, ktoré prijimatel’ pouZije v rozpore s icelom stanovenym vo VZN
alebo dohodnutym v tejto zmluve je prijemca povinny vratit' do 5 dni odo diia prijatia
Spravy z vykonanej administrativnej finan¢nej kontroly (d’alej len ,,AFK*) obsahujtce;j
oznadmenie o zisteni rozporu v pouZiti finanénych prostriedkov so stanovenym tucelom
na ucet poskytovatel’a, z ktorého boli poskytnuté (variabilny symbol: 2018900599).

Nevycerpané finanéné prostriedky je prijimatel’ povinny vratit' na ucet poskytovatela,
z ktorého boli poskytnuté, najneskor do 30.11. prislu§ného kalendédrneho roka, pri¢om
tuto skutocnost’ vo vyuctovani uvedie na samostatnom doklade (avizo) spolu s dokladom
preukazujucim toto vratenie (vypis z uétu).

Spravu z AFK zasiela poskytovatel’ prijimatel'ovi do 60 dni od predloZenia vydétovania.
V pripade zistenia nedostatkov vo vyuétovani je prijimatelovi zaslany névrh Spravy
z AFK v zmysle zdkona ¢&. 357/2015 o finanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov v zneni neskor§ich predpisov. Lehota na doruéenie Spravy z AFK
v tom pripade zadina znova plynit’ diiom informovania poskytovatela o odstréneni
zistenych nedostatkov.

Clanok 4
Kontrola poskytnutia grantu a porusenie finanénej discipliny

Kontrolu sprévnosti Cerpania grantu, jeho udelu, uplnost’ a spravnost’ predloZenych
dokladov k zi¢tovaniu, je poskytovatel’ opravneny vykonavat’ v zmysle prislusnych
pravnych predpisov a internych predpisov poskytovatela upravujucich nakladanie
s verejnymi finanénymi prostriedkami.

Prijimatel’ je povinny vytvorit' podmienky pre kontrolu podl'a predchddzajuceho odseku
tohto ¢lanku zmluvy zastupcami poskytovatela, najmé kontrolu na mieste, ¢o zahrfia aj
kontrolu origindlnych u¢tovnych dokladov a dokladov stvisiacich s realizaciou projektu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze nedodrZanie alebo porusenie ktorejkol'vek z dohodnutych
zmluvnych podmienok, za ktorych sa grant poskytol alebo nehospodarne, neefektivne,
neiinné aneucelové pouZitie grantu prijimatelom, sa povaZzuje okrem iného
za poruSenie finanénej discipliny vzmysle ustanovenie § 31 ods. 1 zdkona
¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o rozpoctovych

pravidlach verejnej spravy*).

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ak pri nakladani apouziti grantu porusi finanénu
disciplinu niektorym zo spdsobov uvedenych v § 31 ods. 1 zdkona o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy, porusenie takejto finanénej discipliny bude poskytovatel
sankcionovat’ v zavislosti od druhu porusenia podla § 31 zékona o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ projekt tak, ako ho popisuje v Ziadosti a dodrzat’ vSetky
podmienky stanovené poskytovatel'om. Prijimatel’ je povinny v8etky aktivity projektu, na
ktoré bol grant poskytnuty zdokumentovat' fotografiami, ktoré prikladd k spréve
z realizacie projektu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ak nesplni alebo akymkol'vek spdsobom porusi svoje
povinnosti uvedené v zmluve a dohodnuté zmluvné podmienky, moZe sa to povazovat’ za
porusenie pravidiel a podmienok, za ktorych bol grant poskytnuty a v takomto pripade je
prijimatel’ povinny poskytnuty grant vrétit’ poskytovatelovi.
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V pripade, Ze prijimatel’ nevykond vyuétovanie riadne a vcas, nebude opravneny Ziadat
o grant v obdobi nasledujucich najmenej piatich rokov od poskytnutia grantu.

Poskytovatel’ bude grant neztiétovany v stanovenom termine povaZovat’ za bezdovodné
obohatenie a prijimatel’ je povinny grant bezodkladne (najneskor vSak do S dni od
dorucenia vyzvania na jeho vratenie) vratit’ na ucet poskytovatela.

Na povinnost’ prijimatel’a vratit’ poskytnuty grant alebo jeho pomernt &ast’, ktord bude
3

pouZitd v rozpore s prislusnymi ustanoveniami tejto zmluvy nemé vplyv skutoénost’, Ze

porusenie zmluvnej povinnost’ nebolo prijimatel’om zavinené.

Clanok 5
Zmeny udajov

Akékol'vek zmeny, ktoré by menili charakter projektu nie si mozné.

Zmeny identifikaénych tdajov prijimatel'a ajeho partnerov je prijimatel’ povinny
pisomne oznamit’ poskytovatel'ovi do 15 kalendarnych dni od vzniku tejto zmeny.

Clanok 6
Vyhlasenia zmluvnych stran

Prijimatel’ ddva podpisanim tejto zmluvy sihlas so zverejiiovanim informaécii a udajov
uvedenych v Ziadosti o grant, vo finanénom zu¢tovani a v sprave z realizacie projektu na
webovom sidle poskytovatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze udaje, ktoré si obsahom tejto zmluvy, ako aj vSetky informécie
obsiahnuté v Ziadosti a vSetkych sprievodnych a dopliiujicich dokumentoch a dokladoch,
su pravdivé, uplné a taktiezZ, Ze poskytovatel'ovi nezaml¢al Ziadne informécie, ktoré by
mohli mat’ vplyv na poskytnutie grantu alebo uzatvorenie zmluvy.

Ak poskytovatel zisti, Ze prijimatel’ uviedol v Ziadosti, vo finanénom zuétovani a v sprave
z realizacie projektu alebo v d’alSich dokumentoch stvisiacich s projektom preukézatelne
nepravdivé, 1Zivé a zavadzajlice informdcie, nie je prijimatel’ opravneny Ziadat’ opdtovne
o grant po dobu nasledujucich piatich rokov od takéhoto zistenia.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze nie je v likvidacii, Ze na jeho majetok nie je vyhlaseny konkurz
ani vedend reStrukturalizicia podla zdkona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii
a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov, nie je v nlitenej
sprave ani ozdravnom reZime podla zékona &. 583/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach
uzemnej samospravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, nie je vo¢i nemu vedené exekucné konanie, nie je v rieSeni, resp. neoznamil
prislusnému registru zanik organizécie.

Prijimatel’ d’alej vyhlasuje, Ze zabezpeéi hospodarne, efektivne, ucinné a tiéelové
vynakladanie poskytnutého grantu v sulade so zakonom o rozpoétovych pravidlach.
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Clinok 7
Komunikacia zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikécia stvisiaca s touto zmluvou si
pre svoju zavéznost’ vyZaduje pisomnui formu, v rdmci ktorej st zmluvné strany povinné
uvadzat’ ¢islo Ziadosti a ndzov projektu podl'a tejto zmluvy.

3

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze budi pre vzdjomnu pisomnti komunikéciu pouZivat
postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

Vzajomna komunikdcia stvisiaca s touto zmluvou mdze prebiehat’ aj elektronicky
prostrednictvom emailu za podmienok stanovenych poskytovatelom. Aj v ramci tychto
foriem komunikécie je prijimatel’ povinny uvadzat’ ¢islo zmluvy a nazov projektu podla
tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze budu pre vzdjomnu -elektronicku
komunikaciu pouzivat’ emailové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

V pripade pisomnej formy komunikdcie sa pisomnost’ povazuje za dorueni dilom
prevzatia pisomnosti alebo odmietnutim prijatia tejto pisomnosti. Ak sa v pripade
dorudovania prostrednictvom poStového podniku vrati dorudovand zésielka ako
nedorucend alebo nedoruditel'na (resp. adresat neznamy), povaZuje sa takato zésielka za
dorudenul ditom vratenia tejto zasielky odosielajicej osobe.

V pripade elektronickej komunikédcie sa odosland elektronicka posta povaZuje za
doruenti dilom potvrdenia prijatia emailu druhou zmluvnou stranou. V pripade, Ze
neddjde k potvrdeniu prijatia emailu druhou zmluvnou stranou do troch kalendarnych dni
od jeho odoslania, povaZzuje sa ten za doruceny tretim kalenddrnym diiom od jeho
odoslania.

Lehota uréena podla dni zadina sa diiom, ktory nasleduje po udalosti, ktord je
rozhodujuica pre jej zaciatok. Polovicou mesiaca sa rozumie pétnast’ dni.

Koniec lehoty uréenej podla tyZdilov, mesiacov alebo rokov pripadd na den, ktory sa
pomenovanim alebo ¢islom zhoduje s dilom, na ktory pripada udalost’, od ktorej sa lehota
zatina. Ak nie je takyto defl v poslednom mesiaci, pripadne koniec lehoty na jeho
posledny deri.

Ak koniec lehoty pripadne na dni vikendu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty
najbliz§i nasledujuci pracovny der.

Clanok 8
Spoloc¢né a zavereéné ustanovenia

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie su upravené v tejto zmluve, sa riadia
ustanoveniami zékona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskor§ich predpisov,
zakona ¢. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach izemnej samospravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor§ich predpisov, zédkona ¢&. 523/2004 Z.z.
o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskors§ich predpisov a ustanoveniami ostatnych vSeobecne zdvdznych pravnych
predpisov platnych na tizemi Slovenskej republiky.

Zmluva sa méZe menit alebo dopliiat’ iba so sthlasom oboch zmluvnych stran formou
ocislovanych pisomnych dodatkov k nej, podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Pri vyklade dohodnutych zmluvnych podmienok sa prihliada na Ziadost. V pripade
rozporu medzi ustanoveniami zmluvy a Ziadostou maju prednost’ ustanovenia zmluvy.
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8.4

8.5

8.6

8.7

Zmluva sa uzatvara na dobu urciti. K ukonéeniu zmluvy ddjde dorucenim Spravy
z administrativnej finanénej kontroly prijimatel'ovi a finanénym vyrovnanim zmluvnych
stran.

Tato zmluva je vyhotovend v troch exemplaroch, zktorych dve st uréené pre
poskytovatel’a a jeden pre prijimatel’a.

Statutarni zastupcovia zmluvnych stran vyhlasuji, Ze v zmluve je vyjadrend ich vol'a, nie
su im zndme ziadne skutocnosti, ktoré by im znemoziiovali tuto zmluvu podpisat’,
precitali si ju, porozumeli jej ana znak sihlasu sjej obsahom ju slobodne avéazne
podpisali.

Zmluva nadobuda platnost’ driom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a Géinnost’
diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle poskytovatela.

V Trenéine, dria A% dria

Za poskytova'gel’a: Za prijimatela:

; \ ¢
R
.................... .ijar 1
Ing. Jaloslav\!asm\ 7

predseda

Prilohy:

Priloha &. 1 — Rozpodet projektu zo Ziadosti

Priloha &. 2 — Harmonogram

Priloha ¢. 3 — Propagacia projektu a Graficky manual pre publicitu projektov
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TRENCIANSKY SAMOSPRAVNY KRAJ

K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin

PRIZOK L. 4

—— M.
o W , 7 \
' 'D; Podrobny rozpocet projektu’ L
Rozpocet projektu
Vyska Z toho . s % podiel
Nazov vydavku Podrobny popis vydavku vydavku | narokovana |. Akt.1v1ta z celkovych . Druh
projektu vydavkulo
[Eur] vyska vydavkov
ziadatel uvedie typ, mnozstvo a dalsie ¢islo
charakteristiky vydavku aktvity,
s ktorou
vidavok
stvisi
Kruhové sedenie Sedenie pre aktity deti vonku Typ 100 - 2 kusy, 1448,00 | 1 448,00 3 54,48% B
priemer 1900 mm. ’ > ’
Konik Gerveny Pruzinova hojdacka pre malé deti. 1 ks 752,00 752,00 2 28,29% B
Tabule - sada stromov 1 sada - 4 ks, na kreslenie v tvare swomov. 155,00 0 3 5,83% B
Tabule — sada kvetov 1 sada - 4 ks, na kreslenie v tvare kvetov. 169,00 0 3 6,36% B
Lano na pretahovanie Na Sportové sttaze, aktivity a relax. 1 ks, dizka 10 m 22,90 0 2 0,86% B
Svihadla Na 3portové stutaze, aktivity a relax. 8 ks, 1,95 za kus 15,60 0 2 0,59% B
Skladacia prekazka 1 sada, 3 ks na uskutocnenie zabavnych, Sportovych 10.90 0 2 0.41% B
p a vzdelavacich aktivit. ’ 0
. . .. Na uskutoCnenie zabavnych, Sportovych, vzdelavacich 2 o B
Mini prekazky aktivit. 2 ks, 17,30 za kus 34,60 0 1,3%
P Vysadba okrasnych krikov S ks na Qipravu prostredia 1 B
Okrasné kriky relaxadne] zony. 50,00 0 1,88%
Spolu 2 658,00 | 2 200,00 100%

1°Uvedie sa B — pre bezné vydavky, K — pre kapitalové vydavky

Elektronickd verziu Ziadosti zaslat prostrednictvom UPVS www.slovensko.sk



http://www.slovensko.sk

Priloha ¢. 2 Harmonogram

1. Aktivity projektu

P. ¢. Nazov aktivity

Struény popis aktivity

1. [Spoloc¢ne za krajSie prostredie

'V ramci dobrovolnej brigadnickej aktivity,
zamestnanci a rodiCia materskej Skoly
uskutocCnia upravu prostredia relaxacne;j
zony (vysadba okrasnych krikov, osadenie
laviCiek, stolika, strunovej hojdacky,
upevnenie kresliacich tabul)

2. [Den Sportu, zabavy, relaxu

Uskutocnenie zdbavnych Sportovo —
vzdelavacich aktivit

3. |Precitaj mi rozpravku

Komunikacné a relaxacné chvilky
v oddychovej zone so zameranim na

rozvijanie pred Citatelskej gramotnosti

2. Harmonogram projektu - predpokladany termin realizicie projektu

Dizka realizicie projektu
(v mesiacoch)

5

Harmonogram realizicie projektu podla jednotlivych aktivit

) . Zaciatok Ukonéenie
Nazov aktivity: P P
realizacie: realizacie:
Spolocne za krajsie prostredie 06/2018 09/2018
Den Sportu, zabavy, relaxu 10/2018 10/2018
Precitaj mi rozpravku 09/2018 10/2018




Priloha €. 3 k projektom PaKR

Nazov projektu: »Zahrada - nasa najvacsia trieda“
Nazov navrhovatela: Mesto Banovce nad Bebravou
Namestie L. Stara 1/1, 957 01 Banovce

nad Bebravou

Oblast: vol'no - ¢asové aktivity, Sport
Okres, lokalizacia projektu: Banovce nad Bebravou
Narokovana vyska podpory: 2200 EUR

Sposob propagacie TSK ako partnera projektu
Plagat

v pripade jeho vyroby zverejni Erb TSK s ndzvom a vetu Projekt bol zrealizovany vdaka
Participativnemu komunitnému rozpoCtu TSK spolu s prilozenym logom PaKR

Fotografie
fotografie v pocte minimalne 4 kusy zasle elektronicky alebo poStou
Medialna podpora

v pripade propagacie v printovom alebo elektronickom mediu zverejni Erb TSK s nazvom
a vetu Projekt bol zrealizovany vdaka Participativnemu komunitnému rozpoc¢tu TSK
spolu s prilozenym logom PaKR (TV, printové alebo elektronicke media)

Pozvanka

na pripade vyroby pozvanky k podujatiu zverejni Erb TSK s nazvom a pozvanku posle na
adresu TSK miniméalne 2 tyZdne pred konanim podujatia ana podujati, resp. pocas
slavnostného odovzdania projektu do uzivania vytvori priestor pre vystipenie
predstavitela TSK

Propagacné materialy a medialne vystupy,

v ktorych bola realizovana publicita projektu, zasle na adresu TSK s oznacenim -
Publicita projektu a jeho nazov



ZakGpeny material

v pripade, Ze vysledkom projektu je realizacia, zakupenie alebo osadenie materiélu,
zverejni na fiom Erb TSK snazvom avetu Projekt bol zrealizovany vdaka
Participativnemu komunitnému rozpoCtu TSK spolu so priloZzenym logom PaKR
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TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY
K*R*A+ J

Erb sa vyzdobuje farebne. Vynimocne, ak to nie je z objektivnych
dévodov mozné alebo vhodné, mozno od farebného vyobrazenia
upustit. Za krajsky erb sa povazuje aj jeho jednofarebne graficke
zobrazenie alebo stvarnenie z kovu, kamena, z keramického Ci
iného materialu, ak svojim vyobrazenim zodpoveda vyobrazeniu
erbu TSK.

Heraldicky opis erbu

Erb TSKje polovi¢ne Stiepeny a deleny Stit:

v prvom, striebornom poli zo zlatej, zafirmi zdobenej koruny,
vyrastajuci Cerveny obrateny jelen v zlatej zbroji;

«v druhom c¢ervenom poli na zlatej, perlami zdobenej korune
stojaci zlaty orol v striebornej zbroji;

v tretom modrom poli strieborna halapartha na zlatej, z dolného
okraja Stitu vyrastajiucej rukovati, prelozenej striebornym
poloZzenym lukom so zlatou tetivou. . E
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Definicia farieb

CMYK -100/60/0/6
PANTONE - 2945 C
RGB -0/96 /169

registracna farba - #0060A9 .

CMYK -0/100/100/0
PANTONE -485C
RGB - 237 /28 /36
registracna farba - #ED1C24

CMYK-0/0/100/0
PANTONE - Process Yellow C
RGB -255/242/0
registraéna farba - #FFF200

CMYK-0/0/0/0
PANTONE - Trans. WHITE |
RGB - 255 / 255 / 255 |
registracna farba - #FFFFFF

Farebnost erbu je povolena iba v uvedenych farbach. V pripade
Ciernobielej tlace je mozné pouzit priklad zo strany 6 - prevedenie
erbu v obrysovych farbach.

s VS (et 5)&4&%&'



Vysku a $irku erbu mozno menit'iba proporcne.

Minimalna velkost erbu je dana jeho Sirkou. Ta nesmie byt
mensia ako je 15 mm.

Ochranna z6na okolo erbu nesmie byt mensia ako 1/3 Sirky erbu.

4
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Erb s nazvom kraja

SAMOSPRAVNY
K*R*A -+ J

TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY
K*R+*A-J

Minimalna velkost’ erbu

' TRENCIANSKY
reild SAMOSPRAVNY
K+R*A+J

15 mm

TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY
K+R+«A+J

15 mm
Ochrannazodéna

}«z TRENCIANSKY
& SAMOSPRAVNY
K*R*A-* J

TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY
K+*R*A+J

Erb s nazvom kraja je 1 celok. Pri tomto pouziti nesmie byt
narusena konstrukcia, rozlozenie a farebnost.

Minimalna velkost a ochranna zona nesmie byt mensia ako je
uvedené:

* nazov pod erbom - Sirka 15 mm, ochranna zéna 1/3 Sirky erbu

* nazov vpravo od erbu - vySka 15 mm, ochranna zéna 1/3 vysky
erbu

q‘%m&%&&&%@%?



Prevedenie erbu v obrysovych farbach

cierna modra

A XN N2 4
Sl | e | |l o

== =y

TRENCIANSKY TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY SAMOSPRAVNY
K+*R*A-~J K+*R+A+J

Dolezité:
V pripade Ciernobielej tlace je mozné pouZit erb v iernom prevedeni.

CMYK -100/60/0/6
PANTONE - 2945 C
RGB -0/96/169
registracna farba - #0060A9

CMYK-0/0/0/100
PANTONE - Process Black
RGB-0/0/0
registracna farba - #000000

CMYK-0/0/0/0
PANTONE - Trans. WHITE
RGB - 2565 / 255.1 2585
registracna farba - #FFFFFF

V pripade potreby jednofarebného pouzitia erbu su povolené tieto
prevedenia.
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Podkladové plochy

Farba podkladu 100%

TRENGIANSKY | - B TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY | SAMOSPRAVNY
K+R+*A-+J § K+ R+A-~+J

TRENGIANSKY = B TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY 4 i i SAMOSPRAVNY
KssReA+J : | K+R+A+J

Definovanie bielej podkladovej plochy pri pouZiti erbu na
viacfarebnom podklade alebo fotografii vratane minimalne;

velkosti ochrannej zony. -

T GRAFICKY MANUAL
PUBLICITY PROJEKTOV TSK



Publicita projektov

Graficka predioha pre publicitu

1/3 ‘ ) 113

1/3

azov projektu

t
e/l

Priestor
pre

Vase logo
‘ . alebo logo
----------------------------- ' projektu
TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY
L K+R+A+d R
-
Priklad
Rekonstrukcia a modernizacia Usekov ciest
é. 111/499024, 111/499026 a [11/504023 v trase
Cachtice a Podkylava z&; :
B
TRENCIANSKY
SAMOSERAVRY  PROJEKT PODPORIL TSK Datum realizacie: 05/2014
Doleziteé:

V pripade giernobielej tlace je mozné pouzit priklad zo strany 6 - prevedenie
erbu v obrysovych farbach. Pre nazov projektu pouzite Ciernu farbu.

Seda plocha oznacuje ochrannt plochu pozdiZ celého okraja publicity.

Minimaina velkost ochrannej zony nesmie byt mensia ako 1/3 sirky erbu.

ZIta plocha predstavuije priestor pre nazov projektu. Spodna hranica koncina

Grovni 2/3 erbu. Modra plocha je pre povinny text. Datum realizacie treba

doplnit v preddefinovanom tvare mesiac/rok. Oranzové Ciary predstavuju

odsadenie Zltej a modrej plochy od erbu a loga vpravo. Odsadenie je 1/2

velkosti okraja. Vpravo je priestor pre Vase logo alebo logo projekiu.

Typografia pisma pre vietky texty je povolend typom Arial. Najmensia E
velkost celej velkosti publicity je 16 cm na Sirku. .

T ERATICKY MANUTAT
PUBLICITY PROJEKTOV TSK



Publicita projektov

Erb Trencianskeho samospravneho kraja spolo¢ne s textom tak, ako je
vyobrazeny v grafickej prediohe pre publicitu, je neoddelitelnou suéastou
propagacnych a informaénych produktov, tykajucich sa projektu
financovaného prostrednictvom dotacného systému Trencianskeho
samospravneho kraja.

Sposob pouzitia a ,minimalne rozmery“ grafickej predlohy pre
publicitu

Umiestnenie v publikaciach: v tirazi (font textu minimalna velkost 11)

Umiestnenie pri kultirnych podujatiach: na viditelnom mieste - podium,
vstupné haly (80 cm na Sirku)

Umiestnenie na budovach a stavbach: na viditeflnom mieste tabulka (80 cm
na sirku)

Umiestnenie pri propagacénej ¢innosti publicite projektu v médiach a inych
merkantilnych tlacovinach - plagaty, letaky, noviny (16 cm na Sirku)

Umiestnenie na viditelnom mieste oblecenia - tricka, dresy, Siltovky a pod.
(16 cm na Sirku)

Pristupnost’ prediohy a erbu Tren¢ianskeho samospravneho kraja

Erb a graficka predioha pre publicitu budu zaslané v elektronickej podobe
kazdému schvalenému projektu (kontaktnej osobe uvedenej na Ziadosti) v
ramcidotaéného systému Trengianskeho samospravneho kraja.

V pripade jeho nedoru€enia kontaktujte Oddelenie komunikacie

a medzinarodnych vztahov Uradu Trengianskeho samospravneho kraja
(spojovatelka: +421326555111).

S GRAFICKY MANUAT
PUBLICITY PROJEKTQV TSK





